
 Grand Conseil  GC 
Grosser Rat GR 
 
Rue de la Poste 1, 1701 Fribourg 
 
T +41 26 305 10 50 
www.fr.ch/gc 

 
A Mesdames et Messieurs 
les Député-e-s du canton de Fribourg 
 
 
Fribourg, le 15 mai 2020 
 
Convocation 
— 
Session de mai 2020 
 
Madame la Députée, 
Monsieur le Député, 
 
J’ai l’honneur de vous convoquer à la session ordinaire du Grand Conseil 
de mai 2020, dont les séances seront tenues les jours suivants: 
 
— 
Mercredi 27 mai 2020, à 08 h 30 
Jeudi 28 mai 2020, à 08 h 30 
Vendredi 29 mai 2020, à 08 h 30 

— 
 
Je vous présente, Madame la Députée, Monsieur le Député, l’assurance de 
ma haute considération. 
 
Kirthana Wickramasingam 
Présidente du Grand Conseil 
 

 
 

An die Grossrätinnen und Grossräte 
des Kantons Freiburg 
 
 
Freiburg, 15. Mai 2020 
 
Einberufung 
— 
Maisession 2020 
 
Sehr geehrte Frau Grossrätin 
Sehr geehrter Herr Grossrat 
 
Ich habe die Ehre, Sie zur ordentlichen Maisession 2020 des Grossen Rates 
einzuberufen. Die Sitzungen finden an folgenden Tagen statt: 
 
— 
Mittwoch, 27. Mai 2020, um 08.30 Uhr 
Donnerstag,  28. Mai 2020, um 08.30 Uhr 
Freitag, 29. Mai 2020, um 08.30 Uhr 

— 
 
Ich freue mich, Sie an dieser Session zu treffen, und grüsse Sie, sehr geehrte 
Frau Grossrätin, sehr geehrter Herr Grossrat, mit vorzüglicher Hochachtung. 
 
Kirthana Wickramasingam 
Grossratspräsidentin 
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1. 2020-GC-32 Election 

judiciaire 
Richterliche 
Wahl 

Président-e du Tribunal des prud'hommes de la 
Singine (10%) 
Präsident/in beim Arbeitsgericht des 
Sensebezirks (10%) 

Scrutin uninominal 
Einzelwahl 

      

  

  
2. 2020-GC-62 Election 

judiciaire 
Richterliche 
Wahl 

Juge 50% au Tribunal des mesures de 
contrainte 
Richter/in 50% beim 
Zwangsmassnahmengericht 

Scrutin uninominal 
Einzelwahl 

      

  

  
3. 2020-GC-63 Election 

judiciaire 
Richterliche 
Wahl 

Assesseur-e auprès de la Commission de 
recours de l'Université 
Beisitzer/in bei der Rekurskommission der 
Universität 

Scrutin uninominal 
Einzelwahl 
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1. 2013-GC-39 Divers 

Verschiedenes 
Ouverture de la session 
Eröffnung der Session 

        

  

  
2. 2013-GC-4 Divers 

Verschiedenes 
Communications 
Mitteilungen 

        

  

  
3. 2020-GC-6 Divers 

Verschiedenes 
Validation du mandat de député de Savio 
Michellod en remplacement d'Yvan Hunziker 
et assermentation 
Validierung des Mandats von Savio Michellod 
als Nachfolger von Yvan Hunziker und 
Vereidigung 

        

  

  
4. 2020-GC-5 Divers 

Verschiedenes 
Validation du mandat de députée de Christel 
Berset en remplacement de Xavier Ganioz et 
assermentation 
Validierung des Mandats von Christel Berset 
als Nachfolgerin von Xavier Ganioz und 
Vereidigung 
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5. 2020-GC-65 Divers 
Verschiedenes 

Intervention de Mme Anne-Claude Demierre 
et de M. Maurice Ropraz, membres de la 
Délégation du Conseil d’Etat pour la gestion 
de la crise COVID-19 puis intervention des 
chefs de groupe 
Beitrag von Anne-Claude Demierre und 
Maurice Ropraz, Mitglieder der Delegation 
des Staatsrates für das Management der 
Covid-19-Krise, und dann Beitrag der 
Gruppenchefs 

        

  

  
6. 2020-GC-66 Ordonnance 

Verordnung 
Ordonnance parlementaire : participation et 
vote à distance 
Parlamentsverordnung: Teilnahme an den 
Debatten und Abstimmungen von zuhause aus 

Entrée en matière et 
lecture 
Eintreten und Lesung 

Sylvie Bonvin-Sansonnens 
Rapporteur-e / 
Berichterstatter/-in 

  I 

  

  
7. 2020-GC-71 Requête 

Eingabe 
Demande de procédure accélérée pour le 
mandat 2020-GC-70 - Suspension avec effet 
immédiat des décisions de taxation de la plus-
value et de la facturation 
Antrag auf ein beschleunigtes Verfahren für 
den Auftrag 2020-GC-70 – Suspendierung der 
Besteuerungsentscheide bei der 
Mehrwertabgabe und der Rechnungsstellung 
mit sofortiger Wirkung 

Prise en considération 
Erheblicherklärung 

Nadine Gobet 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Gabriel Kolly 
Auteur-e / Urheber/-in 
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8. 2020-GC-72 Requête 
Eingabe 

Demande de procédure accélérée pour la 
motion 2020-GC-54 - Modification LICD - 
Provision extraordinaire liée au COVID-19 
Antrag auf ein beschleunigtes Verfahren für 
die Motion (2020-GC-54) - Änderung DStG - 
Ausserordentliche COVID-19-Rückstellung 

Prise en considération 
Erheblicherklärung 

Romain Collaud 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Nicolas Kolly 
Auteur-e / Urheber/-in 

    

  

  
9. 2020-GC-73 Requête 

Eingabe 
Demande de procédure accélérée pour le 
mandat 2020-GC-58 - Augmentation du 
plafonnement des RHT pour les entrepreneurs 
et mesures pour les indépendants – COVID-19 
Antrag auf ein beschleunigtes Verfahren für 
den Auftrag (2020-GC-58) – Erhöhung der 
Obergrenze bei den 
Kurzarbeitsentschädigungen für Unternehmer 
und Massnahmen für Selbständige – COVID-
19 

Prise en considération 
Erheblicherklärung 

Romain Collaud 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Nicolas Kolly 
Auteur-e / Urheber/-in 

    

  

  
10. 2020-GC-74 Requête 

Eingabe 
Demande de procédure accélérée pour le 
traitement du mandat 2020-GC-60 - Aide 
directe aux entreprises et indépendants 
contraints de fermer par le Conseil fédéral 
Antrag auf ein beschleunigtes Verfahren für 
die Behandlung des Auftrags 2020-GC-60 – 
Direkthilfe für Unternehmen und Selbständige, 
die vom Bundesrat gezwungen wurden, ihre 
Tätigkeit einzustellen 

Prise en considération 
Erheblicherklärung 

Romain Collaud 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Nicolas Kolly 
Auteur-e / Urheber/-in 
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11. 2020-GC-75 Requête 
Eingabe 

Demande de procédure accélérée pour le 
mandat 2020-GC-53 - Mesures urgentes pour 
cabinets de santé (physiothérapeutes, 
ostéopathes, etc.) 
Antrag auf ein beschleunigtes Verfahren für 
den Auftrag 2020-GC-53 - Dringliche 
Massnahmen für Gesundheitspraxen 
(Physiotherapeutinnen und -therapeuten, 
Osteopathinnen und Osteopathen usw.) 

Prise en considération 
Erheblicherklärung 

Solange Berset 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Eliane Aebischer 
Auteur-e / Urheber/-in 

    

  

  
12. 2020-GC-76 Requête 

Eingabe 
Demande de procédure accélérée pour le 
mandat 2020-GC-61 - Versement des 
subventions Jeunesse et Sport 
Antrag auf ein beschleunigtes Verfahren für 
den Auftrag 2020-GC-61 - Auszahlung der 
Subventionen an Jugend und Sport 

Prise en considération 
Erheblicherklärung 

David Bonny 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Solange Berset 
Auteur-e / Urheber/-in 

    

  

  
13. 2020-GC-33 Divers 

Verschiedenes 
Prolongation du mandat de la procureure ad 
hoc Sonja Hurni 
Verlängerung des Mandats der Ad-hoc-
Staatsanwältin Sonja Hurni 

        

  

  
14. 2019-DIAF-42 Décret 

Dekret 
Naturalisations 2020 - Décret 1 
Einbürgerungen 2020 - Dekret 1 

Entrée en matière et 
lecture 
Eintreten und Lesung 

Andréa Wassmer 
Rapporteur-e / 
Berichterstatter/-in 
 
Didier Castella 
Représentant-e du 
Gouvernement / 
Regierungsvertreter/-in 

  I 
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15. 2019-DIAF-37 Décret 

Dekret 
Approbation de la fusion des communes 
d'Arconciel, Ependes et Senèdes 
Genehmigung des Zusammenschlusses der 
Gemeinden Arconciel, Ependes und Senèdes 

Entrée en matière et 
lecture 
Eintreten und Lesung 

Sylvie Bonvin-Sansonnens 
Rapporteur-e / 
Berichterstatter/-in 
 
Didier Castella 
Représentant-e du 
Gouvernement / 
Regierungsvertreter/-in 

  I 

  

  
16. 2019-DIAF-45 Décret 

Dekret 
Approbation de la fusion des communes de 
Cheiry et Surpierre 
Genehmigung des Zusammenschlusses der 
Gemeinden Cheiry und Surpierre 

Entrée en matière et 
lecture 
Eintreten und Lesung 

Sylvie Bonvin-Sansonnens 
Rapporteur-e / 
Berichterstatter/-in 
 
Didier Castella 
Représentant-e du 
Gouvernement / 
Regierungsvertreter/-in 

  I 

  

  
17. 2018-DEE-47 Décret 

Dekret 
Octroi d’un crédit d’engagement pour la 
nouvelle politique régionale pour la période 
2020–2023 
Verpflichtungskredit für die Neue 
Regionalpolitik für die Jahre 2020–2023 

Entrée en matière, 1re 
et 2e lectures 
Eintreten, 1. und 2. 
Lesungen 

Michel Zadory 
Rapporteur-e / 
Berichterstatter/-in 
 
Olivier Curty 
Représentant-e du 
Gouvernement / 
Regierungsvertreter/-in 

  I 
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1. 2020-GC-24 Election (autre) 

Wahl (andere) 
Un membre de la Commission des affaires 
extérieures (CAE), en remplacement de David 
Bonny 
Ein Mitglied der Kommission für auswärtige 
Angelegenheiten (KAA), als Nachfolger/in von 
David Bonny 

Scrutin de liste 
Listenwahl 

      

  

  
2. 2020-GC-25 Election (autre) 

Wahl (andere) 
Un membre de la Commission des affaires 
extérieures (CAE), en remplacement de 
Romain Collaud 
Ein Mitglied der Kommission für auswärtige 
Angelegenheiten (KAA), als Nachfolger/in von 
Romain Collaud 

Scrutin de liste 
Listenwahl 

      

  

  
3. 2020-GC-42 Election (autre) 

Wahl (andere) 
Un membre de la Commission de justice (CJ), 
en remplacement de Nicolas Kolly 
Ein Mitglied der Justizkommission, als 
Nachfolger/in von Nicolas Kolly 

Scrutin de liste 
Listenwahl 

      

  

  
4. 2020-GC-36 Election (autre) 

Wahl (andere) 
Election des membres de la Commission 
d'enquête parlementaire : pisciculture 
d'Estavayer-le-Lac 
Wahl der Mitglieder der Parlamentarischen 
Untersuchungskommission: Fischzuchtanlage 
Estavayer-le-Lac 

Scrutin de liste 
Listenwahl 
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1. 2013-GC-4 Divers 

Verschiedenes 
Communications 
Mitteilungen 

        

  

  
2. 2013-GC-40 Divers 

Verschiedenes 
Assermentation 
Vereidigung 

        

  

  
3. 2017-DSJ-150 Décret 

Dekret 
Octroi d'un crédit d’engagement en vue de la 
réalisation de la première étape de la 
planification pénitentiaire 2016–2026 
Verpflichtungskredit für die Umsetzung der 
ersten Etappe der Vollzugsplanung 2016–2026 

Entrée en matière, 1re 
et 2e lectures 
Eintreten, 1. und 2. 
Lesungen 

Rudolf Vonlanthen 
Rapporteur-e / 
Berichterstatter/-in 
 
Maurice Ropraz 
Représentant-e du 
Gouvernement / 
Regierungsvertreter/-in 

  I 

  

  
4. 2019-DSJ-180 Décret 

Dekret 
Octroi d'un crédit d’étude en vue de la 
réalisation de la seconde étape de la 
planification pénitentiaire 2016–2026 
Studienkredit für die Umsetzung der zweiten 
Etappe der Vollzugsplanung 2016–2026 

Entrée en matière et 
lecture 
Eintreten und Lesung 

Rudolf Vonlanthen 
Rapporteur-e / 
Berichterstatter/-in 
 
Maurice Ropraz 
Représentant-e du 
Gouvernement / 
Regierungsvertreter/-in 

  I 
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5. 2020-GC-23 Décret 
Dekret 

Commission d'enquête parlementaire : 
Pisciculture d'Estavayer-le-Lac 
Parlamentarische Untersuchungskommission: 
Fischzuchtanlage Estavayer-le-Lac 

Entrée en matière et 
lecture 
Eintreten und Lesung 

Jean-Pierre Doutaz 
Rapporteur-e / 
Berichterstatter/-in 
 
Jean-François Steiert 
Représentant-e du 
Gouvernement / 
Regierungsvertreter/-in 
 
Didier Castella 
Représentant-e du 
Gouvernement / 
Regierungsvertreter/-in 

  I 

  

  
6. 2019-DAEC-

221 
Décret 
Dekret 

Octroi d’une aide aux investissements des 
communautés régionales de transport 
Investitionshilfe für die regionalen 
Verkehrsverbunde 

Entrée en matière et 
lecture 
Eintreten und Lesung 

Antoinette Badoud 
Rapporteur-e / 
Berichterstatter/-in 
 
Jean-François Steiert 
Représentant-e du 
Gouvernement / 
Regierungsvertreter/-in 

  I 
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1. 2013-GC-4 Divers 

Verschiedenes 
Communications 
Mitteilungen 

        

  

  
2. 2019-DICS-60 Décret 

Dekret 
Octroi d’un crédit d’étude pour la 
délocalisation et la construction du Musée 
d’histoire naturelle à la route des Arsenaux, à 
Fribourg 
Studienkredit für den Umzug und den Neubau 
des Naturhistorischen Museums an der 
Zeughausstrasse in Freiburg 

Entrée en matière, 1re 
et 2e lectures 
Eintreten, 1. und 2. 
Lesungen 

Martine Fagherazzi 
Rapporteur-e / 
Berichterstatter/-in 
 
Jean-Pierre Siggen 
Représentant-e du 
Gouvernement / 
Regierungsvertreter/-in 

  I 

  

  
3. 2019-DICS-55 Décret 

Dekret 
Octroi d’un crédit d’engagement pour la 
fourniture du froid pour les hautes écoles du 
Plateau de Pérolles 
Verpflichtungskredit für die Kälteversorgung 
der Hochschulen auf der Perollesebene 

Entrée en matière, 1re 
et 2e lectures 
Eintreten, 1. und 2. 
Lesungen 

Roland Mesot 
Rapporteur-e / 
Berichterstatter/-in 
 
Jean-Pierre Siggen 
Représentant-e du 
Gouvernement / 
Regierungsvertreter/-in 

  I 
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4. 2019-GC-219 Mandat 
Auftrag 

Demande d'audit externe du SICHH 
Externes Audit des SICHH 

Prise en considération 
Erheblicherklärung 

Nicolas Pasquier 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Solange Berset 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
David Bonny 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Marc-Antoine Gamba 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Ueli Johner-Etter 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Grégoire Kubski 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Benoît Rey 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Benoît Piller 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Michel Zadory 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
André Schoenenweid 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Jean-Pierre Siggen 
Représentant-e du 
Gouvernement / 
Regierungsvertreter/-in 
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5. 2019-GC-214 Pétition 

Petition 
Pétition "Libre choix de l'éducation pour tous" 
- Lobby des parents 
Petition - "Freie Bildungswahl für Alle statt 
Wenige" - Elternlobby 

Prise en considération 
Erheblicherklärung 

Chantal Müller 
Rapporteur-e / 
Berichterstatter/-in 
 
Jean-Pierre Siggen 
Représentant-e du 
Gouvernement / 
Regierungsvertreter/-in 

  I 

  

  
6. 2013-GC-41 Divers 

Verschiedenes 
Clôture de la session 
Schluss der Session 
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